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paté gruvérin é di j'alintoua; é chin,
n'a pd dé pri.

Kemin ti lé gran j'ékrivin, te por-
tdvé bin chi galé « pseudonyme», pe-
chke la ratoluva fa pou de chéta ma
pra de travo, puchke avui che j'dle
l'a rabota é élardji le tsemin dou pa-
té. Apri chin, le paté l'a pa mé le dré
de muri.

Ma, in atindin, no méjerin la pér-

da. Ora, no te vouétin avui lé jyeé
dou ka. No no koncholin dé pd mé
_pové t'intindre, in moujin a l'éretd-

TSALANDE

Lé dzin apri avi gouérnd,
Ch’ithre lavd, van marinda.
Chin medji a ch’inpya la panthe -
Né mouja a fére bonbanthe!

Péche ke pé vé lé ondz’are
La poudrta dou péyo ch’are,
Deé dzouyo, lé j’ye di piti
Lyijon dé bouneu, dé pyéji!

Le bi chapin dé Tsalande,
Tserdji dé balé girlande,
To garni dé béle briye
E ver ti le ka frebiye!

Chu la trabya I’y a dou vin tsé
Ke I’¢ prou chur pd dou fyértsé,
Di kotye é di j’alonyé,

De la tréthe é di tsathanyé!

Ora, vin dé trékordena,
L’y é le momin dé ch’abada,
Ka, la mécha va keminhyi,
E va pd d’ithre lé déri!

La bije chohye, l’é yachya,
La né no j’inboudrnié tséhya;
Chin kréjené a ti lé pa,
On dzubye, on’avanthé pa!
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dzo ke te no léche é ke no rapéléré
grantin le chovinyi ke chabrére ke-
min l’éthéla dou fayé ke djide le tro-

. pi kan le chéla I’'é muchi.

Inméuerindelapddéhouke
chabron pu pa mé ratinyi dé mouja a
ta famiye, a té bouebo, a Gtgz ke la
tan fé por té.

On dzoua no pdcherin achebm
«Pé déchu la ché» po te tinyi konpa—
nyi; a Dyu Rémon:

T'n’émi André Patchi

Lé j'oudrdyeé fan to a gurla
Che I’¢ bi, tyinta cholanita!
De la louye a katre voué on’intin
Na bala mécha in latin!

Peé, le prithre chu la dzéyire,
In’on chérmon kemin na preéyire
No prin et no j'éthrin le ka,
Dyu I’ vinyé pérmi lé la!

Inthinbyo, dévan dé chayi,
On va vé la kréché preéyi,
No no j'inhyenin bin ba

Dévan chi ke no j'a chova! -

Intré cha Dona é Chin Dzoje,
Din la paye le bouébele,
Avoui chon fori no béni,

I chinbyé dre dé no rédzoyi!

Déri li, l'dno é le ba,
Fathe i mutoni a dzéna,
To din le chothé kutchie,
On vé lé kabre, lé faye!

Ora no chin ré ti a dzo.
Lé j’infan véyon in chondzo
Lé demori @ lé nanan
Dépaja pé le Boun’Infan!

R. Sudan
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